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Norint, kad vonialgai ir uztikrintai tarnauty, batina laikytis Siy rekomendacijy:

1) Po kiekvieno naudojimo vonia reikia iSvalyti valikliais, kuriy apradyme
gamintojas nurodo, kad i priemoné yra tinkama akriliniy voniy valymui.

2)  Valymui turi bati naudojamos minkstos kempinélés ar servetélés

3)  Negalima naudoti abrazyvinémis savybémis pasizyminciy valikliy.

4)  Draudziama naudoti tirpiklius (pvz. acetona) ar valomasias priemones
savo sudétyje turincias chloro

5)  Vonios pavirsiy reikia saugoti nuo astriy ar karsty daikty, tokiy kaip
cigaretés

6) Nepatartina maudyti vonioje gyviinus, kurie gali pakenkti vonios
pavirsiui

7) | vonia patartina pilti pirmiausia Salta vandenj, o po to karsta.

AKRILINIY VONIY PRIEZIURA:

VONIOS ATNAUJINIMAS:

Negilius jbrézimus ar silpno nudegimo Zymes vonios paviriiuje galima

nesunkiai pasalinti.

1) Maziems jbréZimams pasalinti naudojama poliravimo pasta.

2)  Gilesniems jbrézimams pasalinti naudojamas smulkus Svitrinis popierius
( gradétumas 1000,1500, 2000, 2500, 3000) ir poliravimo pasta.

GARANTINES SALYGOS:

1) Siuo garantiniu ratu gamintojas suteikia garantija savo gaminiui, kuri
suteikia teise pirkéjui gauti nemokama defekty, gedimy taisyma.

2)  Garantija jsigalioja nuo gaminio pardavimo datos.

3)  Garantinis terminas nurodomas garantiniame lape.

4)  Garantija laikoma galiojandia, tik pilnai uZpildyta, todél perkant preke
pirkéjas turi teise reikalauti pilno garantijos uzildymo.

5)  Dél garantinio aptarnavimo pirkéjas turi kreiptis nurodytu adresu ir
telefonu.

GARANTIJA NETAIKOMA SIAIS ATVEJAIS:

1) Jeipirkéjas kreipiasi pasibaigus garantiniam laikotarpiui.

2)  Jeidefektas atsirado dél neteisingo gaminio pastatymo ar sumontavimo
3)  Jeipirkéjas pats grezé, pjausté, ar kitaip paveiké vonia.

4)  Jei vonia yra masaziné arba j ja jmontuota vandens padavimo jtaisai,

maiytuvai ar kitokie priedai, garantija galioja 2 metus.

5)  Jei defektas atsirado dél neteisingo gaminio naudojimo ir prieZidros.

6)  Jei gaminys susidévéjo dél labai intensyvaus naudojimo .

7)  Jei atsirado mechaniniai ar kitokie gaminio pazeidimai dél nejprasty
situacijy ( pvz: gaisras, stichinés nelaimés ir t.t.)

8) Jei pazeidimai atsirado dél gaminio naudojimo ekstremaliomis
salygomis.

9)  Jeineuzpildytas gaminio pasas.

PASTABA: Gaminio garantinj radta saugoti visa garantijos galiojimo
laikotarpj,
Dél garantinio aptarnavimo kreiptis tel.: +370 37 380861

In order your bathtub would serve you long and safely, it is necessary to
observe the following recommendations:

1) Wipe the bathtub after each use with cleaners labelled by the
manufacturer safe for use on acrylic bathtubs.

Use a soft sponge or wash cloth for cleaning.

Never, ever use abrasive cleaning products.

Never use solvents (e.g. acetone) or chlorine-based detergents.

Keep the bathtub surface safe from sharp or hot items, such as cigarettes.
It is not recommended to bathe pets that could cause damage to the

ACRYLIC BATHTUB MAINTENANCE:

Souserx

bathtub surface.
7)  Itisadvisable to pour cold water in the bathtub first, and then hot water.

BATHTUB REFINISHING:

Light scratches or small burn marks on the bathtub surface can be easily

removed.

1) Light scratches can be removed using polishing paste.

2)  Deeper scratches can be removed using fine sandpaper (1000, 1500,
2000, 2500, 3000 grit), followed by polishing paste.

WARRANTY TERMS AND CONDITIONS:

1) With this letter of warranty the manufacturer offers a warranty to the
buyers of its products providing free repairs of the defect or fault.

2)  The warranty shall become effective upon the date of sale of the product.

3)  The warranty period is specified in the warranty card.

4)  The warranty is considered valid only when the warranty card is properly
completed therefore a buyer has the right to claim
for proper completion of the warranty upon purchasing the product.

5)  To obtain warranty service, contact the manufacturer at the address and
telephone number shown below.

WARRANTY SHALL NOT APPLY IN THE FOLLOWING CASES:

1) When the warranty term has expired.

2)  When the defect occurred through incorrect placement or installation of
the product.

3)  When the buyer has drilled, cut or otherwise impacted the bathtub.

4)  When a bathtub is a massage one or when water supply devices, mixers
or other attachments are installed herein, warranty shall be

valid for 2 years.

5)  When the defect occurred through misuse or improper maintenance of
the item.

6)  When the product has worn through very intensive use.

7)  When mechanical or otherwise damage is caused by unusual situations
(e.g. fire, natural disasters, etc.).

8) When the product is damaged through the use under extreme
conditions.

9)  When the product passport form is not properly completed.

NOTE: Keep the letter of warranty in the safe place during the whole
warranty validity period,
For warranty support, call +37 37 380861

m YX0[ 3A AKPUNIOBbIMU BAHHAMM:

[Ina Toro uToGbl BaHHa AOAr0 W YBepeHHO Cnyxuna Obl, Heobxogumo

obniofaTb CleayloLLe peKoMeHaLMM:

1) TNocne Kaxaoro MCNONb30BAHNA, BaHHY HYXHO BLIYMCTUTL YMCTALLUMA
CPeACTBAMM, B YbeM OMMCAHNI NPOU3BOAUTEN YKa3bIBAET,
470 3T0 CPEACTBO NPUTOAHO AA YNCTKN AKPUNOBBIX BaHH.

2)  [InA uncTkn JOMKHDI MCMONb30BATbCA MATKMe rY6KM unn candeTkn

3)  Henb3a  wcnonb3oBatb  yuCTAWME  CpeAcTBA, - obnajawme
abpa3uBHbIMY CBOICTBAMM.

4)  3anpeLuaeTca noNb30BaTbCA PACTBOPUTENAMM (HANP., ALETOHOM) MAM
YUCTALLUMY CPEACTBAMM, UMELLMMI B CBOEM
CoCTaBe Xnop.

5)  TloBepxHOCTb BAHHOW HYXHO 3alMLATb OT OCTPbIX WK TOPAYMX
NPEAMETOB, TaKX KaK CUrapeTbl.

6) He pekomeHzyeTca KynaTb B BaHHOIl MBOTHbIX, KOTOpble MOryT
TNOBPEATL NOBEPXHOCTb BaHHbI.

7) B BaHHy pekoMeHAYeTCA CHayana HanuBaTb XONOAHYI0 BOAY, a 3aTeM
ropauyko.

BOCCTAHOB/IEHUE BAHHO:

HEI’J'IyﬁOKVIE LapanuHbl N1 He3HauuTeNbHbIE CNe/bl 0XK0roB Ha NOBEPXHOCTU
BaHHOI MOXHO Nerko YCTpaHUTb.



1) [InA ycTpaHeHMA Menkux LapanuH UCMONb3YeTcA MONNpOBOYHasA
nacra.

2)  [ina yctpaHenua 6onee rnybokux LapanuH UCMonb3yetca Menkas
HaxzauHaa bymara (3epHuctoctb 1000,1500, 2000, 2500, 3000) u
M0AVPOBOYHaA NacTa.

TAPAHTUIHBIE YCNOBHA:

1) HactoAwum rapaHTHiiHbIM MCbMOM NPOM3BOAMTENb AAET rapaHTio
CBOEMY W3/enio, KoTOpas NpeAoCTaBAET NPaBo NoKynartenio
Ha nonyyeHie UCNPaBeHnsa fePeKTOB 1 HeMCnpaBHOCTei.

2)  [apaHTua BCTynaer B Cuny €O IHA NPOAAKM U3aenus.

3)  [apaHTUilHblil CPOK yKa3aH B rapaHTUiiHOM UCTe.

4)  TapaHTua cunTaeTca ieficTByloLLeid, TONbKO MONHOCTbIO 3aN0NHeHHasA,
M03TOMY NpU NOKYNKe ToBapa NoKynaTesb MMeeT Npaso
Tpe6oBaTh N0NHOE 3aN0NHERe rapaHTUM.

5) 0 rapaHTuitHom obcnyxuBaHUM NOKynaTenb AOMKeH 06paTuTbCA No
yKa3aHHOMY ajipecy U TeneoHy.

TAPAHTUA HE MPUMEHAETCA B UTEQYIOLLUX CTYHAAX:

1) Ecw nokynatenb 06pataeTca no 0KOHYaHWI0 rapaHTUItHOTO Cpoka.

2)  Eom pedext q 13-3a p /i yCTaHOBKM wnn
MOHTaXa U3Aenua.

3)  Ecm nokynatenb cam CBepMA, pe3an UM MHave BO3AelicTBOBAN Ha
BaHHY.

4) Ecm BaHHA MAaccaxHad WAM B Hee BMOHTMPOBaHbI NpuGOPbLI
nojaun BOAbI, CMECUTENU WM Apyrue MpUNOXEHUA, rapaHtua
NeiCTBUTENbHA 2 rofia.

5)  Ecowm pedekt nosBuncA u3-3a Henp
U3RenuA 1 yxoaa.

6)  ECnMnpoAyKT M3HOCMNCA 13-3a 0YeHb MHTEHCUBHOTO UCMONb30BAHMA.

7)  Ecnm noABunuch MexaHuueckme uiv pyrue noBpexzeHua usnenma
113-32 HeoObIUHbIX CUTYaLuiA (Hanp., noxap, CTUXuiHble 6eacTBuA U
T.N.)

8)  Ecnm noBpexzeHnA noABUNCH U3-3a MCMONb30BaHUA U3KeNNA npu
IKCTPEManbHbIX YCIIOBUAX.

9)  Ecnm He 3anonHeH nacnopt u3genus.

HOTO  UCNont

MPUMEYAHME: lapaHTiiiHoe NCbMO U3Lenna XpaHnTb Becb CPOK
[NeiCTBUA rapaHTIm,
0 rapaHTuiiHoM 06cnyiBaHIM 06paLLaTbea no Ten.: +370 37 380861

PIELEGNACJA WANNY AKRYLOWEJ:

Aby wanna gwarantowanie stuzyta pewnie i jak najdtuzej, nalezy

przestrzegac nastepujacych zalecen:

1) Po kazdym uzytkowaniu do czyszczenia wanny nalezy uzywac
odpowiednich, specjalistycznych Srodkéw do mycia akrylu, ukazanych
przez producenta.

2) Do mycia wanny akrylowej nalezy stosowa¢ miekka gabke lub
szmatke.

3)  Nie nalezy stosowac srodkéw Sciernych do czyszczenia.

4)  Srodki do mycia nie powinny zawierac rozpuszczalnikéw (prz. acetonu,
chloru).

5)  Powierzchnie wanny nalezy chroni¢ przed ostrymi lub rozgrzanymi
przedmiotami, takimi jak papierosy.

6)  Niewskazana jest kapiel zwierzat, ktore moga uszkodzi¢ powierzchnie
akrylowa.

7)  Zalecasig napusci¢ do wanny najpierw zimna, a pozniej goraca wode.

ODNOWIENIE WANNY:

Niegtebokie zarysowania, zmatowienia mozemy zawsze tatwo usunac z

powierzchni wanny.

1) Drobne zarysowania mozna usunac za pomoca pasty polerskiej.

2)  Glebsze zarysowania mozna usuna¢ za pomoca drobnego papieru
Sciernego (tekstura 1000, 1500, 2000, 2500, 3000) i pasty polerskiej.

WARUNKI GWARANCJI:

1) Gwarangja obejmuje wszelkie wady fabryczne lub niesprawne dziatanie w
okresie gwarancyjnym, wynikte z winy producenta i zapewnia dokonanie
bezptatnej naprawy.

2)  Bieg terminu gwarandjirozpoczyna sie z chwila dokonania zakupu wyrobu.

3)  Okres gwarangji jest ukazany w Karcie Gwarancyjnej.

4)  Roszczenia gwarancyjne mozna zgfaszac tylko za okazaniem prawidtowo
wypelnionej Karty Gwarancyjnej, dlatego podczas zakupu wyrobu
kupujacy ma prawo do zapotrzebowania sporzadzenia Gwarandji zgodnie
ZWymaganiami.

5)  Reklamacje nalezy zgtaszac na ukazany adres i telefon.

GWARANCJA NIE OBEJMUJE 0BOWIAZKU:

1) Wwyniku, gdy Kupujacy zwraca sig po uptywie okresu gwarangji.

2) W wyniku, gdy uszkodzenia powstaty na skutek niewtasciwego
umieszczenia lub zainstalowania wanny.

3) W wyniku stwierdzenia samodzielnych napraw i przerébek podczas
wykonywania odwiertéw, ucia¢.

4) W wyniku wanien z mieszanym, wodnym lub innym systemem
hydromasazu, okres waznosci gwarancji wynosi 2 lata.

50 W wyniku uszkodzen, powstatych na skutek nieodpowiedniego
uzytkowania i pielegnadji.

6) W wyniku zniszczenia, wynikajacego ze zbyt nadmiernej jego
eksploatacji.

7) W wyniku zniszczenia lub uszkodzenia, ktére spowodowaty sity
wyisze (pozar, kleska zywiotowa itd.).

8) W wyniku zniszczenia lub uszkodzenia z powodu narazenia towaru na
dziatania ekstremalne.

9) W wyniku, jezeli nie 4wypetniony jest paszport produktu.

ZASTRZEZENIA: Karte Gwarancyjng nalezy przechowywac przez caty
okres gwarandji.
Reklamacje nalezy zgtaszac na tel.: +:370 37 380861.

1) Katrreiz péc lietosanas vanna jaiztira ar tiritajiem, kuru apraksta
noradits, ka tie ir derigi akrila vannu tiriSanai.

2)  TiriSanai jaizmanto miksti sukli vai salvetes

3)  Nedrikst lietot abrazivus tiritajus.

4)  Aizliegts lietot tiritajus (piem., acetonu) vai tiriSanas lidzeklus, kas
satur hloru

5)  Vannasvirsma jasarga no asiem vai karstiem priekSmetiem, tadiem ka
cigaretes

6)  Nav ieteicams vanna mazgat dzivniekus, kas var kaitét vannas virsmai

7)  Vanna ieteicams liet vispirms aukstu un péc tam karstu ddeni.

AKRILA VANNU APKOPE:

VANNAS ATJAUNOSANA:

Nedzilas skrambas vai nelielas apdeguma zimes vannas virsma var viegli
likvidet.
1) Mazas skrambas likvidé ar puléSanas pastu.
2) Dzilakas skrambas likvidé ar smalku smilSpapiru (graudainiba
1000,1500, 2000, 2500, 3000) un pulésanas pastu.
GARANTIJAS NOTEIKUMI:

1) Ar 30 garantijas rakstu razotajs pieskir savam razojumam garantiju,
péc kuras pircéjs ir tiesigs uz defektu un bojajumu bezmaksas
labosanu.

2)  Garantija stajas speka kops razojuma pirkSanas dienas.

3)  Garantijas laiks noradrts garantijas lapa.

4)  Garantija ir deriga tikai pilnigi aizpildita, tapéc pérkot preci pircgjs ir
tiesigs prasit pilnigu garantijas aizpildisanu.

5)  Garantijas apkalpo3anas dé| pircéjam jagriezas péc noraditas adreses
un talruna.



GARANTIJA NEDERIGA SADOS GADIJUMOS:

1) Japircgjs griezas péc garantijas laika beigam.

2)  Jadefekts ir radies pec nepareizas razojuma uzstadisanas

3)  Japircgjs patsir urbis, griezis vai citadi bojajis vannu.

4)  Masazas vannai vai vannai ar iidens piegades ietaisém, jaucéjiem vai citiem
piederumiem garantijas laiks ir divi gadi.

5)  Jadefektsir radies péc nepareizas razojuma lietosanas un apkopes.

6) Jarazojumsir nolietojies péc loti intensivas lietosanas.

7)  Jarazojuma mehaniskie vai citadi bojajumi radusies arkartas apstaklos (
piem.: ugunsgréks, stihiskas nelaimes utt.)

8)  Jabojajumi radusies péc razojuma lietosanas ekstremalos apstak|os.

9)  Janavaizpildita razojuma pase.

PIEZIME: Razojuma garantijas raksts jaglaba visa garantijas laika,
Péc garantijas apkalposanas griezties pa talr.: +370 37 380861

Damit die Badewanne uns lang und sicher dient, sollten wir folgende

Empfehlungen beriicksichtgen:

1) Nach jedem Gebrauch ist die Badewanne mit den Reinigungsmittel zu
reinigen, auf deren Bedienungsanleitung der Hersteller angegeben hat,
dass das Mittel fiir die Reinigung von Acrylbadewannen geeignet ist.

2)  Nurweiche Tiicher bzw. Servietten sind fiir die Reinigung zu benutzen.

3)  Verwenden Sie keine Reinigungsmittel mit Scheuereigenschaften.

4)  Verwenden Sie keine Losungsmittel (z. B. Aceton) bzw. keine chlorhaltige
Reinigungsmittel.

5)  DieOberfléche der Badewanneist vor scharfen bzw. heiBen Gegenstanden,
solchen wie Zigaretten, zu schiitzen.

6) Es wird nicht geraten, die Tiere in der Badewanne zu baden, die die
Oberfléche der Badewanne beschadigen knnen.

7)  Esist ratsam, zuerst das kalte und erst hinterher das heiBe Wasser in die
Badewanne flieBen zu lassen.

PFLEGE VON ACRYLBADEWANNEN:

BADEWANNE ERNEUERN:

Kleine Kratzer bzw. leichte Brandflecken auf der Badoberflache lassen sich leicht

entfernen.

1) zurEntfernung von leichten Kratzern verwenden Sie bitte die Polierpaste.

2)  die tieferen Kratzer entfernen Sie mit dem feinen Sandpapier ( Kdrnung
1000,1500, 2000, 2500, 3000) und der Polierpaste.

GEWAHRLEISTUNG:

1) Mit dem Garantieschschein wird auf das Produkt die Herstellergarantie
gewadhrt, die dem Kéufer evtl. kostenfreie Behebung von evtl.
Defekten bzw. Fehlern gewahrleistet.

2)  Die Gewahrleistung fangt mit dem Verkauf des Produktes an.

3)  Die Gewahrleistungsfrist wird im Garantieschein angegeben.

4)  Die Gewdhrleistung gilt, sobald der Garantieschein vollstindig ausgefiillt
wurde, daher hat der Kaufer Anspruch auf die
vollstandige(liickenlose) Ausfiillung des Garantiescheines.

5)  Beziiglich der Gewahrleistung hat sich der Kaufer an die angegebene
Adresse bzw. Telefon-Nr. zu wenden.

IN DEN UNTEN GENANNTEN FALLEN WIRD KEINE GARANTIE GEWAHRT:

1) Wenn der Kaufer sich nach Ablauf der Garantiefrist wenden.

2)  Wenn der Defekt durch unsachgemaBes Aufbauen, Montage bzw.
Installation verursacht wurde.

3)  Wenn der Kaufer an der Badewanne gebohrt, geschnitten bzw.
anderweitig an der Badewanne gewirkt hat.

4)  Wenn es um die Badewanne mit der Whirlpool-Funktion handelt bzw.
daran Wasserzufuhrvorrichtung, -mischer bzw. anderweitiges Zubehr
montiert sind, so betrdgt die Gewahrleistung 2 Jahre.

5)  Wenn der Defekt durch unsachgemdBen Gebrauch bzw. fehlerhafte Pflege
verursacht wurde.

6) Wenn das Produkt aufgrund des zu intensiven Gebrauchs/Einsatzes
abgenutzt wurde .

7)  Wenn mechanische bzw. anderweitige Schaden durch ungewdhnliche
Situationen aufgetreten sind ( z.B.: Brand, Naturkatastrophen u.s.w.)

8) Wenn die Schaden durch die Produktverwendung unter extremen
Bedingungen verursacht wurden.

9)  Wenn der Produktschein nicht ausgefiillt wurde.

ANMERKUNG: Der Garantieschein ist iiber die ganze Garantiezeit
aufzubewahren.
Zu Gewahrleistungsfragen rufen Sie bitte unter der Tel.-Nr.: +370 37 380861

Kui soovite, et vann Teid kaua ja ustavalt teeniks, jargige kindlasti alljargnevaid
soovitusi:

1)  Pérast igakordset kasutamist tuleb vanni pesta puhastusvahendiga,
mille tootekirjelduses on marge, et puhastusvahend sobib akriiiilvannide
pesemiseks.

2)  Puhastamiseks kasutada pehmet kdsna vdi lappi.

3)  Eitohikasutada abrasiivseid puhastusvahendeid.

4)  Keelatud on lahusteid (nt atsetooni) ja kloori sisaldavate puhastusvahendite
kasutamine.

5)  Kaitske vanni pealispinda teravate ja kuumade esemete (nagu nt sigaretid)
eest.

6)  Vannis ei ole soovitav pesta loomi, kes vdivad vanni pealispinda kahjustada.

7)  Soovitav on vanni esiteks lasta kiilma vett ja seejarel kuuma.

AKRUULVANNIDE HOOLDUS:

VANNI UUENDAMINE:

Vaiksed kriimud voi norgad poletusjaljed on vaimalik vanni pealispinnalt kerge
vaevaga eemaldada.

1) Vdikeste kriimude eemaldamiseks kasutada poleerimispastat.

2)  Siigavamate kriimude eemaldamiseks kasutada peeneteralist abrasiivpaberit
(teralisus 1000,1500, 2000, 2500, 3000) ja poleerimispastat.

GARANTIITINGIMUSED:

1) Kdesoleva garantiikijaga annab tootja oma tootele garantii, mis annab
ostjale diguse nouda defektide ja rikete tasuta parandamist.

2)  Garantii joustub toote miiiigipaeval.

3)  Garantiitdhtaeg on mérgitud garantiilehele.

4)  Garantii kehtib ainult siis, kui garantiileht on téielikult tdidetud, seetottu on
ostjal toodet ostes digus nduda garantiilehe téielikku taitmist.

5)  Garantiiteeninduse saamiseks peab ostja votma iihendust mérgitud aadressil
ja telefonil.

GARANTII EI KEHTI JARGMISTEL JUHTUDEL:

) Kui ostja taotleb garantiiteeninduse saamist parast garantiitdhtaja loppu.

) Kui defekt on tekkinud toote ebadige asetamise voi paigaldamise tottu.

) Kui ostja on ise vanni puurinud, diganud vi muul viisil téddelnud.

) Kui tegemist on massaazivanniga voi vanni on paigaldatud
veevarustusseadmed, segistid voi muud lisandid, siis on garantii kehtivusaeg
2 aastat.

5)  Kui defekt on tekkinud toote ebadige kasutamise voi hoolduse tottu.

6)  Kuitoode on kulunud véga intensiivse kasutamise tottu.

7)  Kui mehhaanilised vdi muud kahjustused on tootele tekkinud erakorralise

olukorra (nt tulekahi-, stiihilised dnnetused vms) tottu.
8)  Kuikahjustused on tekkinud toote kasutamisest ekstreemsetes tingimustes.
9)  Kuitoote pass i ole nduetekohaselt taidetud.

AW

MARKUS: Hoidke tootega kaasas olev garantiikiri alles
garantii kogu kehtivusaja jooksul.
Garantiiteeninduse vajaduse korral helistage palun
telefonil +370 37 380861
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r.)LI PLASTAS

UAB POLIPLASTAS
Nemuno g. 3. Rokai, Kauno r. LT-46159
Tel. +370 37 380 861, faks. +370 37 380 362
www.poliplastas.It
www.kyma.lt



